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A ciéncia gramatical dos séculos XVII e, sobretudo, do século
XVII1, passou por uma profunda mudanca epistemolégica na passagem da
gramatica renascentista para a época das gramaticas gerais, inaugurada
pela Grammaraire Générale et Raisonée de Port-Royal, em 1660. Toda-
via, no primeiro quartel do século XVII, um destacado fildlogo seiscen-
tista, Amaro de Roboredo, desempenhou importante papel no desenvolvi-
mento do canone gramatical, na formagdo de novos tipos de gramatica
(KOSSARIK, 2002, p. 8). Dentre suas obras, merece destaque o Methodo
Grammatical para Todas as Linguas, saida do prelo em 1619, quarenta e
um anos antes de Port-Royal. Apesar de essa obra de Roboredo néo ser
uma “gramatica propriamente dita”, mas um manual para o ensino da lin-
gua latina, o Methodo abordou varios pontos caracteristicos da lingua por-
tuguesa, o que lhe permitiu nortear obras importantes do século XVIII,
dentre as quais a gramatica de Jeronymo Contador de Argote, Regras da
Lingua Portugueza, Espelho da Lingua Latina, de 1721. Dentre os pontos
comuns as duas obras, ha os idiotismos ou caracteristicas do portugués,
objeto de nossa pesquisa. Para tratar a lingua portuguesa, Roboredo criou
um subcapitulo intitulado “ao curioso portugués”, voltado aos interessados
em conhecer regras de sua lingua. Contador de Argote também tratou do
que era proprio da lingua portuguesa e elaborou um capitulo denominado
“Dos idiotismos”. A escolha das duas gramaticas se justifica pelo fato de
ambas, apesar de possuirem objetivos diferentes, abordarem caracteristi-
cas do portugués. O objetivo deste trabalho é identificar e comparar tais
caracteristicas nas duas gramaticas apresentadas, com base nos conceitos
de gramatizacdo e horizonte de retrospeccdo (AUROUX, 1992, 2008).
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